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LCR | Q@ manual de instalacéo e produto

Parabéns pela escolha do novo contador /registrador eletrénico de medidores LCR.IQ®. Este manual fornece os
detalhes técnicos sobre instalacéo, equipamento, configuragdo, operagéo e informacdes regulamentares para o
contador eletrénico LCR.IQ®.

A registradora eletronico LCR.iQ® calcula, monitora e registra dados volumétricos de medidores de vazao a granel, fornece
customizagao e automacéao de processos de transferéncia de fluidos, lagcos em sensores e insumos criticos do sistema e
pontes de comunicagéo de dados entre os operador, o equipamento e o Back-Office do operador, se necessario.

A registradora eletronico LCR.iQ® é projetado especialmente trabalhar com medidores de combustivel LC e Avery-Hardoll,
mas pode ser faciimente adaptado a medidores de outras marcas.

LCR.IQ® fornece muitos recursos novos enquanto suporta compatibilidade com o contadores mais antigos LCR-1l e LCR-600.
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LCR.IQ® Viséao Geral

Sobre LCR.iIQ®

O Liquid Controls LCR.iQ® é uma registradora eletrénica para medidores baseado em microprocessador que pode ser usada
para aplicacdes requerendo aprovagdo de Pesos & Medidas tais como transferéncia de custdédia em instalagdes fixas ou
moveis. O LCR.IQ® pode operar sozinho no controle de um medidor de uma unidade autdbnoma, ou pode ser usado como um
escravo de um controlador de processo ou um sistema de gerenciamento de dados. O LCR.iQ® é uma unidade independente e
todas as fungdes de operacéo e configuragdo podem ser executadas usando as teclas de fun¢éo do LCR. iQ e / ou o teclado
alfanumérico.

Um sistema completo de medigdo da Liquid Controls ndo somente mede com precisdo o volume de produto como também
regula a vazao de fluxo do produto e remove contaminantes a fim produzir as condi¢des 6timas de medigdo. Os sistemas
tipicos incluem um eliminador de ar/vapor, filtro, medidor, registro e valvula de controle. A registradora LCR.iQ® opera como o
controlador central do sistema de medigao.

Funcdes basicas

As principais fun¢des da registradora LCR.iQ® inclui:

- Transferéncia de custodia com aprovacao de Pesos e Medidas (entrega de produtos e geragdo de ticket de entrega)
- Coleta de dados metroldgicos

- Entregas predefinidas por volume (Préset)

- Selegdo multipla de produtos

- Calibragéo do medidor Multiponto

- Configuragbes de seguranga

- Eliminagao de ar e vapor (com acessorios adequados)

- Controle da vélvula de um ou dois estagios (com acessorios apropriados)

- Compensagéo eletrénica do volume em fungéo de temperatura (ETVC)

AtualizacOes de Publicacao

As versfes mais recentes de todas as publicagcbes da Liquid Controls estdo disponiveis no site da web da Liguid
Controls. Caso persistam duavidas sobre o idioma ou a interpretacdo de manuais, instrugdes ou planilhas de
especificacdo da LC, entre em contato com seu distribuidor local para obter auxilio. Para duavidas relacionadas
a servico que requerem suporte adicional da equipe de servigo da Liquid Controls, ligue para 0 nUmero abaixo.

Escritério Corporativo da Liquid Controls

Telefone: +1 847 295-1050
Numero gratuito: 800 458 5262
Liquid Controls, 9201 North 1-35 Service Road Oklahoma City, OK. 73131

Site: www.LCmeter.com

Para qualquer reclamacgao, entre em contato com o escritério local. Encontre informagdes de contato aqui: https://
www.idexcorp.com/idex-global/


http://www.lcmeter.com/resources/technical/manuals
http://www.lcmeter.com/
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Procedimentos de seguranca

ESTEJA PREPARADO

Antes de utilizar este produto, leia e compreenda as instrugées.

Todo o trabalho deve ser realizado por pessoal qualificado, treinado na aplica¢éo, instalacdo e manutencéo de
equipamentos e/ou sistemas de acordo com todos os codigos e ordenancas aplicaveis.

Ao manusear componentes/placas electrénicas, utilize sempre

Equipamento de descarga eletrostatica (ESD) e siga os procedimentos adequados.

Certifique-se de que todas as precaugdes de seguranga necessarias foram tomadas.

Prever a ventilagdo adequada, controle de temperatura, prevengdo de incéndios, evacuacao, e gestdo de
incéndios.

Forneca o acesso facil aos extintores de incéndio apropriados para seu produto.

Consulte o seu departamento de bombeiros local e cédigos locais para garantir a preparagao adequada.

Leia este manual e toda a literatura fornecida junto com seu equipamento.
Guarde estas instru¢des para referéncia futura.

O ndo cumprimento das instru¢des nesta publicagéo pode resultar em ferimentos pessoais ou morte por

incéndio e/ou exploséo, danos materiais ou outros perigos que possam estar associados a este tipo de
equipamento.

EVACUAR COM SEGURANCA A TUBULACAO DO SISTEMA DE MEDICAO QUANDO
NECESSARIO.

Antes da desmontagem de qualquer medidor ou componente acessério: ALIVIE AS PRESSOES
INTERNAS E DRENE TODO O CONTEUDO LIQUIDOS DO SISTEMA DE ACORDO COM TODOS 0S
PROCEDIMENTOS APLICAVEIS.

A pressao deve ser 0 (zero)

Feche todas as linhas de liquido e vapor com a fonte liquida.

O ndo cumprimento deste aviso pode resultar em danos materiais, ferimentos pessoais ou morte por
incéndio e/ou exploséo, ou outros perigos que possam estar associados a este tipo de equipamento.

RESPEITE OS CODIGOS NACIONAIS E LOCAIS

A fiagdo de alimentagéo, entrada e saida (e/s) deve estar de acordo com a classificagdo de area para a qual é usada (Classe
I, Div. 2). Para a América do Norte, as instalacdes devem ser por o cadigo elétrico nacional dos EUA, NFPA 70, ou o cédigo
elétrico canadense, a fim de manter a classificacdo da area. Isso pode exigir o uso de conexdes ou outras adaptacdes de
acordo com os requisitos da autoridade competente.

O equipamento periférico deve ser adequado para a zona onde esta instalado. (L'éguipement Périphérique doit étre
trouveront des Endroits Dangereux Ou Il est INSTALLE.)

Aviso: Perigo de Exploséo

Quando operando em zona classificada, desligue a forga antes de substituir ou reparar médulos ou fiagdo. (Lorsque dans des
Endroits Dangereux, couper Le Courant Avant de convenable ou de cabler Les médulos.)

Nao desligue o equipamento a menos que a alimentagdo tenha sido desligada ou a area seja conhecida como néo perigosa.
(Ne pas déconnecter L' équipement Sans couper I' Alimentation ou Sans s' assurer que la Zone est non-dangereuse.

Aviso: Use 3,5 Ib*pé (0,4 N « m) de torque ao apertar os parafusos do bloco de terminais.
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Protecao contra ESD

Siga este procedimento toda vez que vocé abrir uma registradora LCR.iQ® ou aborda-la com a porta aberta: Antes de abrir a
registradora LCR.iQ® e lidar com a placa da CPU é importante descarregar toda energia estatica (ESD) armazenada em sua
pessoa. Para descarregar energia estatica, toque em um ponto bem aterrado tal como a caixa da registradora, medidor,
tubulacédo do caminhdo ou mesmo o para-choques. Quando a manutencéo estiver concluida e a tampa da registradora
LCR.iIQ® estiver fechada, a placa da CPU é protegida contra ESD pela caixa que esta aterrada ao chassis.

Prevenindo dano por descarga energia estatica (ESD)

Para evitar danos por descarga eletrostatica (ESD) no registradora eletronica LCR.iQ®, as instalagdes em caminhdes devem
aterrar corretamente o banco do assento do motorista e o chassis da impressora Epson. A exposigdo prolongada ao ESD por
semanas, meses ou anos pode corromper a memoria da registradora e danificar os componentes eletrdnicos nos registradores
LCR.IQ® (assim como outros componentes elétricos no sistema elétrico do caminh&o).

Assentos ajustaveis com sistema de absorgdo de chogques geram quantidades significativas de ESD se ndo aterrados
corretamente, Os pivOs e as dobradigcas destes assentos isolam o banco do assento da terra e carregam o operador / motorista
com energia estatica. Esta carga elétrica pode danificar a registradora LCR.iQ® a partir de qualquer ponto de entrada do
sistema incluindo o cabo de forga e cabeamento da impressora.

Kits de aterramento de controles de liquido

Todas as instalages do caminhdo LCR.iQ® devem ter assentos e impressoras aterrados usando os seguintes Kits:

- LCR.IQ® Kit de cinta de aterramento banco (Pe¢a LC No. 82185)
- Epson Kit Aterramento (Pega LC No. 82184)

Os assentos corretamente aterrados evitam o acumulo de energia estéatica e previnem dano a registradora LCR.iQ® ou outros
componentes elétricos.

O Epson Kit Aterramento esta incluso com a impressora quando esta for adquirida da LC.

Ambos os kits de aterramento estdo disponiveis pela LC para suprir a instalages pré-existentes e impressoras adquiridas no
mercado.
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Aterramento com uma montagem local ou remota

Em uma instalagdo LCR.iQ® onde a registradora € montada diretamente ao medidor, a carcaca LCR.IQ® é aterrada através do
medidor. Em uma instalagédo remota, onde a registradora ndo € montada diretamente sobre medidor, vocé deve assegurar que a
carcaca LCR.IQ® esteja aterrada corretamente.

Métodos alternativos de aterramento para registros montados remotos

Para instalacdes onde o aterramento da caixa de registro através da base néo for possivel, utilize o furo externo de aterramento.
Use o parafuso #8-32 x 1/4 para prender um cabo de aterramento entre a registradora e terra. (Assegure que a resisténcia seja
inferior a 1 ohm.)

Alternate grounding
screw hole:
#8-32x 3/8" LC #:08196

Uma outra opcao € conectar o parafuso interno a registradora ao Terra conhecido com fio AWG 12 ou maior (menos de 1 ohm).

Especificagbes

Mecanica

Habitacéo e teclado

A carcaga e as bases de LCR.IQ® séo de aluminio fundido injetado e possuem revestimento protetor de cromato e pintura a pé
propiciando durabilidade elevada. A dobradica interna & tampa fornece o acesso facil as conexdes internas e mantem todas as
pecas moveis da dobradica ndo expostas aos elementos externos. Os recursos envolvendo Pesos e Medidas sao acessiveis
apenas através de um parafuso com selo legal na lateral do equipamento. Ha 11 entradas de 2" na parte traseira do LCR.iQ®
para propiciar a instalagdo de inimeras conexdes de cabo seguras para uma ampla gama de dispositivos externos.

Materiais de construcéao

e Aluminio Injetado A360

. Revestimento com pintura a p6é e acabamento Preto.

e  Vidro Temperado

. Suporte de exposi¢do do ago inoxidavel

e Vedacdo de silicone na tampa

e  Teclado — interruptor de membrana com teclas de silicone retro iluminado
. Parafusos de ago inoxidavel

e Arruelas de aco inoxidavel com vedacéo de silicone

Classificacdo de temperatura operacional certificada

- LCR.IQ® é certificada para operagao normal dentro da faixa de temperatura de -40 a 60 °C
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TELA
- 7 polegadas, alta definicao TFT/LCD, display de video com luz de fundo LED, projetado para servigo pesado.
- 800 x 480 pixel (152,4 milimetros x 91,4 milimetros)
- Luminancia: 1500 (CD/m?)

- Temperatura aceitavel de operagdo e armazenamento -40 °C a 85 °C

Peso

- Aproximadamente 5,5 Kgf (versédo da montagem do medidor, sem acessorios)

- Aproximadamente 5 Kgf (versdo da montagem do painel, sem acessorios)

Entrada do cabo

- Onze (11) furos, 1/2 "NPT (1/2-14 NPT)

Teclado alfanumérico

O teclado alfanumérico LCR.iQ® é feito de silicone resistente ao petréleo e consiste em 12 grandes teclas alfanuméricas, 5
teclas de navegacéao e 5 teclas de fungdo que se relacionam com a tela garantindo 6tima funcionalidade ao operador. As
teclas, quando pressionados, ddo ao operador uma confirmacao tétil e positiva. A funcionalidade de multitoque do teclado
também permite aos usuarios inserir até quatro caracteres alfanuméricos com uma Unica tecla.

Elétrica

Entradas

As entradas sao configuraveis no LCR.IQ® para lidar com uma variedade de acessoérios externos que fornecem sinais de
dados no sistema de medicao, incluindo entrada de pulso e uma variedade de sensores externos.

Alimentacao Elétrica
- Tensdo -9 a 28 VCC

- Corrente max.: 5 A

Entrada de pulso

A registradora eletronica recebe um pulso quadrado e converte este sinal em alguma medida de fluxo. Este pulso é
produzido por um dispositivo chamado Pulser que pode ser interno a registradora e conectado mecanicamente ao eixo de
medidor ou pode ser externo a registradora através de Pulser Remoto (POD) e ligado a registradora através de um fiacdo
elétrica. Para ligar um POD externo séo necessarios os seguintes materiais ndo inclusos com o componente:

- Cabo condutor blindado 16-22 AWG 4 (consulte o manual do POD para obter as especificagbes completas)

- Tubos flexiveis a prova de tempo

Prensa cabos de 1/2 apropriados para a o didmetro da fiacéo e conexdo aos equipamentos.
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Sonda de temperatura RTD

LCR.iIQ® é equipado com uma entrada para uma sonda de temperatura, de modo que a registradora pode ler a temperatura
em tempo real, bem como compensar as medi¢Ges de volume de acordo com a temperatura do produto.

- sensor da platina de 4 fios
- 100 U resisténcia a 0 C- 138,5 U rédisténcia

alooC
o

Eliminador de ar 6tico

LCR.IQ® est4 equipado para lidar com uma entrada de eliminador de ar 6tico.
- Tensdo — 10 a 28 VCC

- Corrente — 0,5 A maximo

Entradas digitais 1,2,3,4,5¢e 6
- Ativo baixo, normalmente puxado para cima
- Tensé&o: 5 a 28 VCC

- Corrente: 3 mA max.

- Frequéncia maxima: 10 kHz

Saidas

O LCR.iIQ® é equipado com as seis saidas digitais e quatro saidas para solenoides. Estas saidas permitem que o LCR.iQ® se
comunigue com acessorios do sistema do medidor tais como valvulas controladas por solenoide, eliminadores ar e vapor 6ticos,
telas remotas, impressoras, e dispositivos de terceiros.

Saidas digitais 1,2,3,4,5€e 6
- Saida a transistor aberta, quando ativa baixa a terra, protegida termicamente
- Tensdo: 5 a 28 VCC
- Corrente: 500 mA maximo

Saidas para solenoides 1, 2,3 e 4

- Saida a transistor aberta, quando ativa baixa a terra, protegida termicamente
- Tenséo: 12 VCC nominal / 1 A maximo

- Tensao: 24 VCC nominal / 0,5 A maximo
Saida de pulso

- Voltagem Pico a Pico—-5a 28V

- Frequéncia maxima — 7500 Hz

Saida de pulso Calibrado

- Capacidade de afundamento atual: 150 mA

11
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Protecéo elétrica

- Fusivel de 5A no cabo de alimentagédo

Comunicacbes
- RS-232
- RS-485
- CAN BUS - consulte o guia do construtor de chassis aplicavel, disponivel a partir do fabricante do chassis do veiculo.
- Ethernet (Gigabit)
- Bluetooth (sem fio)

- Wi-Fi (sem fio)

Impressora (Epson modelo 295)
- Tensdo — 24 VCC
- Corrente — 0,8 A maximo

- Temperatura de operagdo: -30 a +40 °C
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Certificacbes & regulatérias

O equipamento é listado pela UL para os padrGes aplicaveis dos EUA e do Canadéa para uso em locais perigosos o arquivo
de controles liquidos E180172.

TELEMETERING EQUIPMENT FOR - - RATINGS: 9-28 VDC, 5A, 0-10 kHz
|.|QU|D CONTROLS® c@us USE IN HAZARDOUS LOCATIONS c € NTEP CC: 17-146
201N 135 Sence R Oklahama iy, OK 73131 USA  LISTED CLASS 1, DIV 2, GRP C &D, T4 AV-2452
E180172 CLASS |, ZONE 2, GRP IIB, T4 NMI S790 Seguranga ~
5
MODEL: 113G ExecicllB T4 Ge TS2368 ,@“""‘ &
: 40°C < Tamb < +60°C 1P66 TYPE 4X o
SERIALNO:: PRESAFE 19 ATEX 14008X [ECEx PRE 19.0002X DNV 19.0127 X
- R117/2007-A-NL1-20.10 TC11730 D NV
YEAR OF MFG: WARNING - WIPE WITH DAMP CLOTH AND DE-ENERGIZE BEFORE OPENING INMETRO
. 1 ENTRIES, 1/2*-14 NPT ATENGAO - LIVPE COM PANO UNIDO E DESENERGIZAR ANTES DE ABRIR oo

Atmosferas de gas/vapor potencialmente explosivas.

Divisdo 2 e Zona 2

Gases e vapor ndo estdo normalmente presentes em uma concentracdo explosiva, mas podem existir acidentalmente durante
operagdes anormais.

Simbolo de atmosferas explosivas da UE

Verificou-se que este equipamento estd em conformidade com a Diretiva Européia para
Equipamentos para Atmosferas Potencialmente Explosivas 2014/34 / EU (ATEX), Esquema de
Certificacdo para Atmosferas Explosivas da COMISSAO ELETROTECNICA INTERNACIONAL
(IECEX) e Portaria INMETRO 179 do Brasil, sujeita as seguintes condi¢cdes de seguranca uso: Limpe
com um pano Umido e desenergize antes de abrir. Os certificados (se aplicaveis) sao emitidos pela
DNV e gravados na etiqueta.

Adequado para uso em instalagdes de superficie

3G

Equipamento para atmosferas explosivas com um nivel de protecdo "alto", que néo é fonte de igni¢édo
em operacdo normal ou durante avarias esperadas. Adequado para instalagbes na Zona 2.

Ex ecic
A protecdo contra explosédo é fornecida por métodos de prote¢cdo aumentada e intrinseca.

Gc

Nivel de nivel de prote¢édo do equipamento conforme IEC 60079-0, EN 60079-0 e padrbes
correspondentes usados em outros paises.

13
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GRPC & DeGRPIIB
Grupos de gas inflamaveis/explosivos.

T4

Classe de temperatura para limitacdes de temperatura de superficie. T4 significa que, na
temperatura ambiente maxima nominal, o equipamento ndo gera temperatura superior a 135 ° C

-40 °C < Tamb = 60 °C
Limites de seguranca da temperatura ambiente.

IP66

Protecdo do ingresso: Protege contra e jatos poderosos de agua.

Tipo 4X

Invélucro foi avaliado pela UL para uso ao ar livre para fornecer protecao contra a agua e poeira e um
aumento do nivel de protecdo contra a corroséo; e que ndo sera danificada pela formacao externa de
gelo.

c € indica conformidade com todas as diretivas aplicaveis aos produtos vendidos no Espaco
Econdémico Europeu.Especificacdes

LCR.iQ® Specifications

Enclosure

Waterproof, corrosion resistant and dust-proof - meets IP66 and UL Type 4X requirements

Display

7 inch, 800 x 480 high-resolution, Full Color

Temperature Range Input Voitage

~40°F (-40°C ) to 140°F (80°C) 9-28VODC

Keypad

LED Back-lit Petroleum-resistant

Non-conductive, UV resistant elastomer Field Replaceable

Communication 70

RS232/485 Comm Ports 2 Solenoid Outputs(high current) 4

RS485 Dedicated Comm Ports 2 Programmable Digital Outputs &

WIFi Internal antenna Digital Inputs B

Bluetooth Internal antenna RTD Probe Input 1

Extended range antenna (externally mounted) Optional accessory Optical Sensor Input 1
Scalable Pulse Output (Additive inj, display, PLC) 1

Processor & Storage

Dual-Core Processor Speed 800 MHz
Internal RAM 1GB
Internal Storage 128MB Flash NAND 8GB eMMC Flash drive

External Storage via Removable USB
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Conformidade com a FCC

Identificador exclusivo: LCR.IQ®

Parte responsavel:

Advanced Flow Solutions, Inc. d/b/a Liquid Controls
9201 N 1-35 Service Rd, Oklahoma City OK 73131 USA
www.LCmeter.com

Declaragéo de conformidade da FCC: este dispositivo estd em conformidade com a parte 15 das regras da FCC.

A operacao esta sujeita as duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncias nocivas e (2) este
dispositivo deve aceitar qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam provocar uma operagao
indesejavel.

Este dispositivo contém a identificacdo 264-WL18DBMOD do FCC, Cl: 4511-WL18DBMOD, e pode opcionalmente conter a
identificagdo MCQ-XBPS3B do FCC, Cl: 1846A-XBPS3B (modulo de DIGI).

Este equipamento foi testado e encontra-se em conformidade com os limites de um dispositivo digital classe B, de acordo com a
parte 15 das regras da FCC. Estes limites sao projetados fornecer a protegao razoavel de encontro a interferéncia prejudicial
em uma instalacdo residencial. Este equipamento gera, utiliza e pode irradiar energia de radiofrequéncia e, se néo for instalado
e utilizado de acordo com as instrugées, pode provocar interferéncias nocivas nas comunicagées de radio. No entanto, ndo ha
nenhuma garantia de que a interferéncia ndo ocorrera em uma instalacéo especifica. Se este equipamento causar
interferéncias prejudiciais a recepcéo de radio ou televisdo, o que pode ser determinado ao desligar e ligar o equipamento, o
utilizador é encorajado a tentar corrigir a interferéncia através de uma ou mais das seguintes medidas:

- Reorientar ou realocar a antena receptora.
- Aumente a separag&o entre o equipamento e o receptor.
- Conecte o equipamento em uma tomada em um circuito diferente daquele ao qual o receptor esta conectado.

- Consulte o revendedor ou um técnico experiente de radio/TV para obter ajuda.

Quaisquer alteracdes ou modificacdes a este equipamento, ndo expressamente aprovadas pela Liquid Controls, podem anular a
autoridade do utilizador para operar o equipamento.

Este dispositivo esta em conformidade com os padrdes RSS isentos de licenga do Canada ISED. A operagdo esta sujeita as
duas condi¢des seguintes: (1) este dispositivo ndo pode provocar interferéncias nocivas e (2) este dispositivo deve aceitar
qualquer interferéncia recebida, incluindo interferéncias que possam provocar uma operagao indesejavel.

CET Appareil est conforme & la norme RSS exempte de licence d' Ised Canada.L' opération est sous Réserve des Deux
condigdes suivantes: (1) CET Appareil ne doit Pas CAUSER d' interférences; et (2) CET Appareil doit aceitador toute
interferéncia fonctionnement lipo de L' Appareil can ICES-3 (b)/NMB-3 (b)
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Este dispositivo poderia automaticamente interromper a transmissdo em caso da auséncia de informacao para transmitir ou falha
operacional. Observe que isso ndo se destina a proibir a transmissao de informagdes de controle ou sinalizag@o ou o uso de
cadigos repetitivos, quando exigido pela tecnologia.

O dispositivo para a operacéo na faixa 5150-5250 mega-hertz € somente para o uso interno reduzir o potencial para a
interferéncia prejudicial aos sinais de sistemas méveis.

Radares de alta poténcia séo alocados usuarios primarios (ou seja, usuarios prioritarios) das bandas 52505350MHz e 5650 MHz
e que esses radares podem causar interferéncia e ou danos ao transceptor Wi-Fi.

Este equipamento cumpre o0s limites de exposic¢éo a radiacdo FCC/IC estabelecidos para um ambiente ndo controlado.

Apenas as antenas especificadas pelo Liquid Controls devem ser utilizadas com este equipamento.

A antena para este equipamento deve ser instalada e operada para manter uma distancia de separacédo de 20 cm ou maior entre
a antena e qualquer pessoa.

A antena para este equipamento ndo deve ser operada em conjunto com qualquer outra antena ou transmissor. As antenas
devem ser instaladas e operadas para manter uma distancia de separagéo de 20 cm ou maior entre qualquer outra antena
irradiante.

O ID da FCC e o IC também podem ser visualizados no LCR.IQ® pressionando < menu principal > em seguida, < Diagnostics >
depois < sobre >.
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Dimensdes - Montagem em Painel
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Dimensdes - montagem do medidor
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Instalacao

Verifigue cada remessa

Antes da instalagéo, certifigue que néo falta nada comparando a lista de pegas na embalagem com o contetdo de sua caixa. Assegure que nenhuma peca esteja
faltando. A lista de pegas esta dentro do pacote de informagdes vermelho, junto com os manuais de instalagéo e operacéo.

Se o0 LCR.iQ® foi adquirido como parte de um sistema de medicéo, pode chegar ja montado no medidor e ja conectado ao
equipamento periférico tal como o sensor de temperatura ETVC, eliminador do ar, ou valvula.

Visdo geral da instalacdo para LCR.iQ® adquirida com ou sem sistema de medicéo:

1. kKiTESD para eliminar carga eletrostatica de assento do caminh&o. Ver Kit de cinta de aterramento .

2. Instale o sistema do medidor no caminh&o ou na instalacéo fixa. Consulte o manual do medidor.

3. Ligue o cabo de alimentagdo e dados do LCR.iQ® a cabine do caminhdo ou em sua fonte de forca. Ver
RoteamentoLCR.IQ®DadoseDeCabos.

Conecte todos os componentes adicionais a Placa CPU do o LCR.iQ®

Monte a impressora e conecte o cabo de dados da impressora. Ver Impressoras.

Ligue o LCR.iIQ® e a impressora a fonte de alimentacéo. VerDeFornecer.

N o oA

Configurar e calibrar o LCR.IQ®.

O que este capitulo abrange

Este capitulo explica e detalha a instalagdo mecanica do LCR.iQ® e a sonda de temperatura, bem como a instalagéo elétrica e de dados de todos os componentes que
se conectam ao LCR.iQ®.

Para obter informacdes adicionais sobre a instalagéo, consulte os manuais dos componentes. Todos os manuais LC estéo disponiveis no site www.LCmeter.com.

Os requisitos de instalagdo variam

Os requisitos especificos de instalagéo variam com o modelo do veiculo, o layout fisico da instalagéo fixa, a configuragdo do qualquer equipamento de medigéo
existente, as opgoes selecionadas e o tipo de fluido a ser medido.

Se vocé estiver substituindo uma registradora existente, vocé deve montar a registradora no medidor e fazer as conexdes
apropriadas para todos 0os componentes.
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Kit de cinta de aterramento

Todos os bancos de assento deverdo ser aterrados em uma maneira similar. As ilustracdes abaixo detalham como aterrar trés
tipos tipicos de assentos do caminhéo.

Instale o kit de aterramento antes de instalar a registradora.

#6 Terminal ? #10 Terminal
| |

@)= s '—'b

~ %ll

Siga estas etapas para aterrar o assento do motorista do caminhéo:

Terminal

1. Identifigue qualquer assento de motorista ajustavel e absorvente de impactos na cabina do veiculo. Estes assentos
tipicamente tém pontos de pivd, dobradigas, ou outras caracteristicas mecanicas do projeto que fazem ajustes do
assento possiveis.

Alguns assentos, tipicamente assentos de passageiros, ndo sao ajustaveis

e ndo requerem aterramento

2. Encontre algum parafuso ou furo na parte traseira da estrutura do assento, perto do piso da cabine. Se ndo encontrar,
faca um furo de dia aprox. faga um furo de didmetro 9/32” no quadro do assento preso a cabine.

3. Prenda uma extremidade da cinta de terra ao quadro do assento usando o parafuso e arruela de pressao fornecidas.

De pressdo devem penetrar toda a pintura para assegurar uma boa conexao

Remova toda a sujeira ou oxidacéo do ponto de contato da cinta a terra. Arnllelas

elétrica.
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4. prenda a outra ponta a base de madeira sob a espuma do banco do motorista. Use um parafuso e uma arruela de
madeira para prender a cinta a parte inferior do assento em algum ponto onde a tela do assento esteja unida & madeira.
Assegure bom contato entre o tecido do assento e a cinta de terra. Certifique que ndo ha pontos de pivd, guias,
mecanismos de ajuste, etc., que possam interferir com o trajeto do solo entre a almofada do assento e a cinta de
aterramento.

5. Useos lagos do fio fornecidos com o jogo e amarre a cinta de modo que nao interfira com o movimento do assento e
este esteja desobstruido de areas do trafego na cabine.

6. Verifique a cinta para uma boa ligacéo a terra (veja abaixo).

_®
L

.z.
B
G

ﬂ

B

|
|

LectroCount Ground Strap Kit - 82185
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Anexar cinta de aterramento

Assentos ajustaveis tipicos do caminh&o

Os diagramas abaixo demonstram como instalar a cinta de aterramento a assentos de caminhdes tipicos.

Assento do coxim de ar-ajustavel para a altura

Mount the ground strap
using an existing bolt or
hardware provided,

Bracket Mounted to
Seat Cushion

Height Adjust
Knob /

Seat Cushion Pivot
Height Adjust — |
Mechanism

Truck Cab Floor

. Allow adequate |ength for
full travel of the seat.

Mount the ground strap
using an existing bolt or
hardware provided,

Bundle excess ground
wire using a wire tie.

Assentos de banco ajustaveis para a distancia ao volante

Mount the ground strap
using an existing bolt or
hardware provided.

Bracket Mounted to
Seat Cushion Allow adequate length for
full travel of the seat.

Truck Cab Floor

Bundle excess ground
wire using a wire tie.

Mount the ground strap
using an existing bolt or
hardware provided.

Verifique se ha um bom aterramento
Apos ter instalado os jogos a terra, use um multimetro para confirmar que o assento e a impressora estdo ambos aterrados

corretamente.

Siga estes passos para verificar uma boa ligagéo a terra:

1. Desligue todos os acessorios, incluindo a luz de interna a fim de evitar que outras correntes distorcam a leitura.



LCR.iQ Produto Manual

27

2. Tome um multimetro e meca a resisténcia entre os suportes aos quais os dois parafusos de cinta a terra séo presos.
Encontre um local limpo nos suportes sem tinta para usar como pontos de contato. Outros parafusos nos suportes sao
muitas vezes adequados.

Se o multimetro 1&é "MQ ou "KQ", tipicamente, um dos acessorios é ainda sobre.

- Se a resisténcia for inferior a 3U, o sistema ¢é fixado de forma adequada.

- Se a resisténcia é superior a 3U, verifique o contato ao metal em ambas as extremidades da cinta & terra. Limpe e
remova tinta, sujeira ou oxidagao que possa bloquear o ponto de aterramento. Se a resisténcia permanecer acima de
3U, prenda a cinta de aterramento a um ponto de aterramento diferente. Repita 0 processo até que a resisténcia a
terra esteja abaixo de 3U.

Se o operador perceber uma descarga eletrostatica ao sair do assento, a cinta de
aterramento ndo esta instalada corretamente.




LCR.iQ Produto Manual

Visado geral da montagem

LCR.IQ® esta disponivel em duas opg¢les separadas da montagem: montagem diretamente no medidor e montagem remota
em painel.

LCR.iIQ® pode ser montado diretamente em um medidor ou, alternativamente, montado longe do medidor em uma posicdo mais
ergondmica ou vantajosa como um painel de controle ou pedestal. Se o medidor for equipado com um Pulser externo tipo POD
0 LCR.iQ® pode ser montado a até 300 metros de distancia do medidor (a distancia real depende das especificagcdes do Pulser
e do tipo do fio).

projeto da montagem direta no medidor consiste em montar a registradora sobe uma base redonda padrao de mercado do
proprio medidor. Esta montagem garante perfeito alinhamento com o medidor e orientagdo em incrementos de 45 °.

Carcaca para a montagem direta no medidor

O projeto da montagem em painel consiste em uma base do
cerco com abas de montagem para permitir que o registo seja
montado convenientemente em um painel liso da parte dianteira
ou da parte traseira do painel para uma instalagdo muito limpa e
sem fio do ponto de vista do operador

Carcaca para montagem como painel

ble for other PD meters such as Neptune (PNs

Temos adaptadores para medidores de deslocamento positivo de outras marcas tais como NEPTUNE (PNs 81364,
82641, 82642), FMC Smith (pn 81370),-e-Brooks/Brodie (pn 81800) meters. Cada kit inclui instru¢gfes de instala¢éo.
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Dicas para montar um LCR.iQ®

Mantenha a tampa fechada para proteger os componentes internos.
Assegure o perfeito alinhamento do eixo de movimento vertical do medidor com o eixo do Pulser.

< Antes de fixar o LCR.iQ® no medidor ou no suporte de montagem, certifique que o contador
esteja em local visivel e que o parafuso de calibragdo possa ser facilmente operado.

A Al ERTA

Aliviar a presséao interna

Toda a pressao interna deve ser aliviada a presséo zero antes
desmontagem ou inspecao do filtro, eliminador de vapor, quaisquer valvulas
no sistema ou componentes do medidor.

ADVERTENCIA: ferimentos graves ou morte por incéndio ou explosdo podem resultar se ocorrer
manutencdo em um sistema que néo foi despressurizado e evacuado corretamente.

Aliviar o procedimento de presséo interna para GLP e NH; metros siga estes passos:

[EnN

. Feche a vélvula de fundo do tanque.
2. Feche a valvula na linha de retorno de vapor.

3. Feche a valvula manual na linha de alimentagdo no lado de entrada do medidor. Se esta valvula ndo
existir, consulte o fabricante do veiculo para obter os procedimentos de despressurizacdo do sistema.

4. Abralentamente a valvula/bocal no final da linha de abastecimento.
5. Depois de drenar todo o produto, feche a valvula/bocal na extremidade da linha.

6. Lentamente, abrir a encaixe em cima da véalvula diferencial para aliviar a pressédo no sistema. Produto
vai drenara do sistema de medigao.

7. Enquanto sangra produto através da valvula diferencial, abra e feche a vélvula / bocal na linha de
descarga. Repita esta etapa até parar de drenar produto através da valvula diferencial e da
valvula/bocal da linha de descarga.

8. Deixe a véalvula da linha de descarga/bocal aberta enquanto trabalha na manutengéo do sistema.

Aplique sempre lubrificante a parafusos para assegurar a remocéo facil em uma data posterior.
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Montando o LCR.iQ®

Padréo de parafuso de montagem

A base LCR.iQ® contém oito furos de fixagdo por parafuso e atende ao padrédo da indUstria. Este projeto permite a rotagéo
horizontal da registradora em incrementos de 45° de modo a possibilitar a montagem conveniente do contador varias
orientagdes. Os furos séo ¥-UNC e tem profundidade de %"

Se a instalagao exigir que vocé fabrique um suporte, consulte o desenho abaixo.

8X 1/4-20 UNC-2B ;
@ 6.625

4 | \
Wi

i
4

45°

Instalando o LCR.iQ® em instalacdes de medidores LC existentes

Remova a registradora existente

Siga estas etapas:

Despressurize o medidor completamente. Consulte os avisos na visao geral de montagem .

Retire os quatro parafusos na parte inferior que fixam o registo ao medidor.

Se substituir um registrador mecénico, retire o ajustador do medidor.

W PE

Se o medidor tiver um compensador de volume de temperatura (TVC), remova-o também.
PARADA AQUI 25/06/19

Monte o LCR.iQ®

Sigam estas etapas:

Monte o eixo de acoplamento ao eixo do pulser do medidor e fixe através de cupilha.

Alinhe o eixo do acoplamento da registradora ao eixo do medidor.

1.
2.
3. Abaixe a registradora e acomode-a ao medidor, assegure que 0 eixo sextavado do medidor penetra no acoplamento
da registradora.

4.

Fixe o contador a base através de quatro parafusos. Aperte com firmeza.
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-Ring
Insert cotter ———« ¢
pin H
/ i

Lower register
2'3;;,’,'}":'., and bolt down

drive shaft 1 l/

LC Meter

APLICAR LUBRIFICANTE

Apligue sempre lubrificante a parafusos para assegurar a remocéo facil

em uma data posterior.

Medidores Marca Neptune

Remova a registradora existente

Siga estas etapas:

a r w NP

Despressurize o medidor completamente. Consulte 0os avisos na visdo geral de montagem .

Retire os quatro parafusos na parte inferior que fixam o registo ao medidor.

Deixe a engrenagem em forma de estrela e os dois parafusos de cabega quadrada.

Retire o fole da frente do medidor.

Remova o compensador de temperatura.
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{é{ Romeve ragies

Neptune Meter

Monte 0 LCR.IQ®

Siga estas etapas:

1. instale a forquilha /extensao (foto abaixo) no eixo do pulser na parte inferior da base da registradora LCR.IQ®.

Neptune Drive Shaft
Extension

2. Instale o suporte no medidor e aperte com os parafusos fornecidos no kit.

3. Posicione o LCR.iQ® sobre ao suporte, e prenda firmemente usando os quatro parafusos (1/4 "x 3/4") fornecidos.

Quando a registradora for montada sobre um medidor Neptune, certifique-se que a forquilha da
movimentag¢&o ndo toque na engrenagem da estrela no medidor. Deve haver uma pequena distancia
entre estas duas partes. Se necessario reposicione a engrenagem estrela afrouxando o parafuso
ajustado na lateral da engrenagem. Nao fazer isso pode resultar em dano ao Pulser interno e/ou as
engrenagens do medidor.

APLICAR LUBRIFICANTE

Apligue sempre lubrificante a parafusos para assegurar a remocao facil em
uma data posterior.
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Roteamento de dados e cabos de energia LCR.iQ®
Cabo de dados e alimentacéo elétrica

O LCR.IQ® tipicamente inclui um cabo de alimentacéo cinza de 15 metros e um cabo de dados preto de 15 metros, ja pré-
conectados de fabrica aos blocos de terminais na placa de CPU LCR.iQ®.

Em instalagGes de caminh@es tipicas, os cabos interligam o LCR.IQ® a cabine do caminhao onde se localizam o painel de
acessorios e a impressora. O cabo de dados preto € ligado a impressora e o cabo de alimentagédo a uma fonte de energia.
Durante a instalagéo, siga estas diretrizes e assegure que 0s cabos ndo sejam danificados.

Diretrizes para rotear os dados e cabos e alimentacao elétrica pelo chassi do caminhéao

® A LC recomenda que ambos os cabos sejam instalados em conduites plasticos cortados de 1/2" de uso automotivo ou
através de dutos flexiveis com grau de protecéo contra agua

o Certifique-se que flexivel ou conduite corra na borda interna da longarina e fixe com laga gato a cada 60 cm.
e Instale ilh6s de borracha para proteger os cabos quando passam através da parede da cabine, caixa do medidor, etc.
® Mantenha os cabos afastados de fontes de calor, como o escape do motor, coletor, tubo de escape, escapamento, etc.

® Mantenha os cabos afastados dos componentes de suspenséo em movimento e de outros componentes moveis.

® Se os cabos forem encurtados, assegure que vocé use a ferramenta apropriada para remover a isolagdo nos cabos.

® Assegure que todas as conexdes do cabeamento estejam conectadas aos locais apropriados do terminal.

Diretrizes para rotear cabos de dados e energia dentro da cabine
Antes de comecar, estude o melhor layout para os componentes e os melhores caminhos para o cabeamento.
Certifique-se de que a impressora e os fios ndo obstruirdo outros componentes do veiculo.
Mantenha os caminhos do cabo longe de areas de trafego pesado e locais onde possam ser vulneraveis a danos.
Reserve espaco ao redor dos componentes para permitir os cabos possam ser facilmente ser conectados.
Evite instalar cabos onde em locais onde seréo expostos a flexdo excessiva.

Assegure deixar os cabos soltos e livres para facilitar a manutencao.
Assegure-se de que 0s cabos ndo estejam presos a assentos ajustaveis

33
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e Panel In-Line Fuse
cessory) Printer
Power

Instalacdo do ETVC

Instalacdo com compensacédo de volume por temperatura eletrénico. (ETVC)

Quando requisitado como parte de um sistema de medi¢&do o ETVC é tipicamente preso ao filtro e ligado ao LCR.iQ® na fabrica.
Os kits ETVC também podem ser encomendados para retrofit em campo para sistemas de medidores ja em servigo. Kits séo
especificados de acordo com o tamanho do medidor e aplica¢éo e séo todos instalados da mesma maneira. Para sistemas de

medidores que ndo incluem um kit de montagem em filtro de entrada LC, a Liquid Controls também oferece um kit ETVC para
montagem em tubulacéo.

O kit ETVC P/N 81024 — possui conduite flexivel de 75 a prova de intempéries e esta disponivel para a venda pela Liquid
Controls para fornecer prote¢éo para o fio da sonda de temperatura RTD entre a tampa do filtro e 0 LCR.iIQ®.
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Siga estas etapas para instalar o kit ETVC:

Despressurize o medidor completamente. Consulte os avisos na visdo geral de montagem -

Retire a tampa do filtro.

1
2
3. Limpe o filtro cesto e recoloque na carcaga.
4

Revestir levemente o oring da tampa com lubrificante.
NAO use a graxa a base de cobre inclusa.

o

Encaixe o oring no assento da nova tampa nova.

Fixe a tampa do filtro no lugar com parafusos. Assegure que o bojdo de acesso da fiscalizagdo de Pesos e Medidas

esteja na parte de cima da tampa.

7. Monte o sensor RTD.
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10.

11.

Cubra todo o comprimento da sonda com a graxa de cobre fornecida. Insira e remova a sonda 2 ou 3 vezes do pogo
enguanto aplica graxa de cobre de modo a ter um revestimento uniforme dentro do pogo e deste modo garantir a
transferéncia de calor adequada do liquido para a sonda.

Conecte o pogo ao furo no meio da tampa do filtro. O pogo com encaixe angular na parte superior da tampa é para
pesos & medidas.

Ligue o conduite a um dos furos 1/2" NPT na parte traseira do LCR.iQ® usando os cotovelos providos com o kit ETVC
(PN 81024). Aplique veda rosca as conexdes envolvendo rosca NPT.

Conecte a sonda de temperatura a placa interna LCR.iQ® no conector J15.

e Ul
H £\ '_"Cb y
/s U ‘] White (99
07 ,_ White (98)
0 0 [f‘ Red (97)
12—l Red (96)

TEMPERATURE PROBE J15

Desligue a Forca

Desligue a alimentacéo elétrica antes de trabalhar na placa da CPU.
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Vélvulas
Quando requisitado como parte do medidor com um LCR.iQ®, as valvulas de controle s&o montadas aos medidores na fabrica.
Vélvulas com controle eletrénico podem adquiridas separadamente e instaladas em sistemas de medi¢do em campo. Para tanto

as valvulas necessitaram ser instaladas na tubulacéo e sua fiagéo interligada. Para instru¢cdes de montagem, consulte o manual
da valvula. Este manual inclui instrugdes de fiagdo para as respectivas valvulas.

A Liquid Controls oferece valvulas eletronicas de um ou dois estagios. As valvulas de estagio Unico tém uma valvula solenoide
(S1) e duas posi¢des — aberta e fechada. As valvulas de dois estagios tém duas valvulas solenoides (S1 & S2) e trés posigdes
— aberto, fechado e fluxo de baixa vazao. O fluxo de baixa vazédo é controlado pelo solenoide S2 e iniciado um pouco antes que
da registradora atingir o valor pré-setado.

O LCR.IQ® também é compativel com muitas outras marcas e tipos de valvulas.

Este capitulo abrange:

- Véalvulas de estagio Gnico
- Valvulas de dois estagios

- Instalagéo da valvula

Valvulas de estagio Unico

Os trés sistemas de medidores de controles liquidos mais comuns com valvulas de estagio Unico incluem:

- uma valvula de bloco com uma valvula solenoide S1 montada na tubulacéo externa (A284711),
- uma valvula de bloqueio (A2843) com um solenoide de 3 vias
- e uma valvula eletropneumatica com um solenoide S1

A2847-11 véalvula

Esta valvula de controle do Unico estagio tem uma véalvula de solenoide operada S1 situada no ponto de reunido de trés
tubulagbes acessorias externas: uma tubulagéo do lado de entrada da valvula, uma da parte superior da vélvula de bloco, e uma
do lado da saida da vélvula. Esta valvula é usada tipicamente em aplicagdes com combustiveis refinados.

Single Stage (S1) Block Valve
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Valvula A2843 e solenoide de 3 vias

A valvula solenoide de 3 vias — montada diretamente no corpo parte central superior na parte traseira do LCR. iQ — funciona
como uma valvula operada por solenoide S1. A valvula solenoide de 3 vias é ligada duas linhas do eliminador do vapor (um para
0 vapor eliminado e um que conduz a linha do retorno do vapor) e uma tubulacéo a parte superior da valvula de bloco. As
valvulas do solenoide 3-Way operadas séo tipicamente usadas em produtos que prendem o vapor na linha tal como o LPG e o
NH3.

Valvula eletropneumatica da série A2700

As valvulas pneumaticas séo controladas através da valvula solenoide S1, montada sobre o atuador pneumatico que controla a

abertura e fechamento da principal valvula V-7. Estas valvulas séo tipicamente utilizadas em aplicagdes de alta viscosidade,
como o 6leo lubrificante.

Valvulas de dois estagios

Os trés sistemas LC mais comuns com duas valvulas de estagio séo:
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uma valvula de bloco controlada por duas véalvulas solenoide S1 e S2 montadas em tubulagées externas
(A2848-11)

uma valvula de bloco controlada por uma valvula solenoide S2 (A2859-11) e em paralelo outra valvula
solenoide de 3 vias no LCR.iIQ®

e uma valvula tipo E-7 controlada por duas valvulas solenoide S1 e S2

A2848-11 valvula

Esta valvula de controle de dois estagios é controlada por duas valvulas solenoide S1 e S2. A valvula solenoide-operada S1 esta
no ponto de ligacdo de trés tubulagées: uma tubulagéo do lado de entrada da valvula, uma da parte superior da valvula do

bloco, e uma do lado de saida véalvula. A valvula de solenoide S2 é fixada em paralelo a valvula principal e conecta a entrada e
saida da valvula de bloco. Ela abre quando a valvula de controle fecha de modo a alimentar a baixa vazao.

Esta valvula é tipicamente usada com produtos refinados.

e

v Vs A2848-11
Two St S1 and S2 Solenoid-Operated
- B?ggk(VaI\?g ) Block Valve

A2859-11 valvula e 3-Way solenoide

Uma vélvula de dois estagios controlada por duas véalvulas solenoide sendo S2 e uma véalvula de solenoide de 3 vias ligada a
traseira do LCR.IQ®. A vélvula solenoide de 3-vias € instalada no ponto de encontro das duas tubula¢des provenientes do

eliminador do vapor (um para o vapor eliminado e outra ligada ao tanque de descarte) e outro tubo ligado a parte superior da
valvula de bloco. A valvula de solenoide S2 é fixada em paralelo a valvula principal e conecta a entrada e saida da valvula de

bloco. Ela abre quando a valvula de controle fecha de modo a alimentar a baixa vazdo. Esta configuracéo é tipica de sistemas
com vapor nas linhas tal como o LPG e o NH3.

Two Stage 3-Way Valve
with (S2) Block Vaive

Valvulas E-7

Uma vélvula de dois estagios controlada por duas véalvulas solenoide S1 e S2. Para fornecer baixa vazao no fechamento

redireciona internamente o liquido através de canais moldados em sua carcaca. Esta valvula é usada tipicamente em aplicacdes
de combustiveis refinados e possui as mesmas dimensées que a valvula V7/K7.
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Instalagdo da valvula

Para instalar em campo, consulte o manual de instalacéo e operagdo da valvula para instalagdo mecanica. Instrucdes para a
fiacdo valvulas de controle de liquido para o LCR.iQ® pode ser encontrada abaixo.

Materiais necessarios para valvulas de fiacdo

Estes materiais séo necessarios, mas nao sao fornecidos com a valvula:
- 16-22 AWG 4 condutor blindado cabo
- Conduites ou tubulacdes flexiveis a prova do tempo
- Prensa Cabo de 1/2" NPT

- Fita de PTFE ou selante de rosca

Desligue a Alimentacéo Elétrica

Desligue a alimentacao antes de trabalhar na placa da CPU.

Siga estes passos para as valvulas de arame para o LCR.iQ®:

. Instale os prensa cabos junto as entradas do LCR.iQ®. Aplique teflon as roscas.
Passe o fio através do prensa cabo.
Fixe os fios aos conectores apropriados.

Conecte os fios da véalvula solenoide S1 aos terminais 23 e 24 no bloco de terminais J3 da placa de CPU LCR.iQ®.

a k& 0N PE

Conecte os fios de valvula solenoide S2 aos terminais 17 e 18 no bloco de terminais J13 da placa de CPU LCR.IQ®.

O aterramento das véalvulas solenoide é opcional pois estas sao aterradas pelo

componente sobre o qual estdo montadas

Siga estas etapas para conectar valvula de Unico estagio valvulas para préset:

.. Ligue a fiac&@o do solenoide S1 conforme indicado na figura abaixo.
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Valvulas com solenoides de 110VAC

Para que o LCR.iIQ® controle as valvulas solenoides com bobinas de 110/220 VAC, é necessario instalar um relé para chavear a

tenséo.

Especificacbes do interruptor do relé:
® Relé ou contato: SPST (Unico pélo, Unico lance)
Posicao do interruptor: normalmente aberto
Classificagéo de contato: maior do que a corrente maxima do solenoide

Tenséo: + 12 VCC ou 24 VCC (mesma tensdo que alimenta o LCR.iQ®)
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Materiais necessarios para valvulas de fiagdo com solenoides de 110 VAC

Estes materiais sdo necessarios, mas ndo sao fornecidos com a valvula:

e  Relé SPST (1 por o solenoide) com bobina 12 ou 24 VCC

e  Fio flexivel 20 AWG ou equivalente

e  Prensa cabos ou tubulacéo flexivel a prova de intempéries, 1/2" com extremidades 1/2" NPT
e  Fita vedarosca de PTFE.

Ligacéo tipica para valvula com solenoides 110/220

Siga estes passos:

1. Desligue a alimentagédo elétrica de todos os circuitos antes de iniciar a instalagéo.

2. Monte conforme circuito elétrico tipico abaixo assegurando que a bobina do relé esteja alimentada pelo LCR.iQ® e o solenoide
da valvula ligado conforme a figura e alimentando na tenséo de operagao.

3. Para relé controlando S1 ligue a bobina do relé em 23 e 24 do bloco J3

. Pararelé controlando S2 ligue a bobina do relé em 20 e 21 do bloco J3

Atencao: DESLIGUE TODA ALIMENTACAO ELETRICA

SISTN/O $PSTN/O
Reloy Switch Relay Swirch
12v ;5 2
’KC"“\;, — =L 1voc con
) 110VAC (g
W Solencid Cell |

N\
oy
:

Esta pagina é intencionalmente em branco
Eliminadores de ar e vapor 6ticos

Instalac®es de eliminador de ar e vapor 6tico

Quando adquiridas como parte do medidor com um LCR.iQ®, os eliminadores de ar e vapor séo montados na fabrica sobre os
filtros na entrada dos medidores.
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Eliminadores de ar podem adquiridos separadamente e instaladas em sistemas de medicdo em campo.

Para instrucdes de instalagcdo mecanicas, consulte o0 manual especifico do eliminador de ar e vapor. Instrugées para a ligagéo
elétrica ao contador LCR.iQ® sao fornecidos abaixo.

Eliminador de ar 6tico (combustiveis refinados)

Eliminador de vapor 6tico (GLP e NHy)

Materiais necessarios para véalvulas de fiacdo
Estes materiais sdo necessarios, mas ndo sao fornecidos com a valvula:

e  Fio Flexivel 20 AWG ou equivalente

e  Conduite a prova de tempo, ¥2" de diametro.

. 1/2 "conectores de canalizagdo NPT ou prensa cabo.
e  Fita Veda Rosca PTFE

e Sistemade medicdo M7 com eliminador de ar 6tico

43



LCR.iQ Produto Manual

Ligacéo Elétrica do Eliminador de vapor ao LCR.iQ®

Siga estas etapas:

1. Fixe o prensa cabos a valvula solenoide S3, ao sensor 6tico, e as entradas do LCR.iQ®. Use veda rosca nas
roscas NPT.

2. Passe afiacéo através de um flexivel a prova de tempo de tamanho apropriado & distéancia entre a entrada no
LCR.iIQ® e a valvula.

3. Seguindo a figura abaixo ligue a fiacdo ao sensor ético e S3

Ligue os fios da véalvula S3 aos bornes 17 e 18 do terminal J2

5. Ligue os fios do sensor de ar 6tico aos bornes 10,11 e 12 do terminal J2

»>
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Desligue a ALIMENTACAO ELETRICA

Desligue a alimentacéo antes de trabalhar na placa da CPU.

53/8lock (17)

2

=

Optical Sensor +VP/Red (18)
=

S$3/Black (17)
+VP Red (18)

J2

Dispositivo de saida de pulso
Instalacdo do Pulser Remoto (POD)
Quando requisitado como parte de um sistema do medidor com um LCR.iQ®, o dispositivo de saida do pulso da LC é instalado

tipicamente na fabrica. O POD também pode ser encomendado separadamente e instalado em sistemas de medidores ja em
servigo. Para instrucdes de instalagdo mecanicas, consulte o manual do POD.

InstrugGes para a fiagdo do POD para o LCR.IQ® s&o dadas abaixo.
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Desligue a ALIMENTACAO ELETRICA

Desligue a alimentacédo antes de trabalhar na placa da CPU.

Estes materiais sdo necessarios, mas nédo séo fornecidos com o POD:

e  Fio Flexivel 20 AWG ou equivalente

e  Conduite a prova de tempo, %" de diametro.

. Flexivel metéalico 1/2" NPT ou ligacéo por prensa cabo.
e Veda Rosca PTFE

Siga estas etapas para conectar um POD ao LCR.iQ®:

1. Acesseno LCR.iIQ® o menu principal/configuragdo menu/configura¢cdes do medidor. Certifique-se de que o tipo de
entrada Pulser estéa definido para canal duplo.

2. Fixe os prensa cabo na entrada do contador e no POD. Utilize fita veda rosca nas conexdes roscadas NPT
3. Passea fiagdo pelo prensa cabo e proteja-a o fio com conduite plastico cortado. Ligue os fios conforme indicado abaixo.
Rosqueie os fios através de uma parte de canalizacdo a prova de intempéries corte-a-comprimento da porta do POD a

uma porta LCR.iQ®.

4. caso empregue flexivel metdlico, interligue o POD ao Contador e passe a fiagdo pelo conduite.
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5. Ligue fios como indicado abaixo.

POD-TERMINAL LCR iQ — Terminal J11
Borne Borne
20 70
21 68
22 69
23 63

POD Pulser J1
1
o I‘U o
B " N\
] LN\ Qo M
- k‘,v"’Q ():’ { A —
o g 28 &
i { ~
e | e o o < o
——* =z >
oL IEL * o S5 ¥
—_ 63 64 65 66 67 68 69 70
S ] % % % % % % % %
of . o
PULSE OUTPUTS J11

Entradas de Pulser de UM Unico Canal

O LCR.IQ® é compativel com a maioria dos pulser de um Unico canal.

Para conectar uma saida de pulso de canal Unico ao LCR.iQ®:

1. Acesse o menu principal/configuragdo menu/configuragées do medidor.
Selecione tipo de entrada de pulso, Single Channel.

2. Ligue o Pulser como segue:
. Sinal de Saida do Pulser >> LCR.iQ® terminal 69
e  Tensao de Alimentagéo do Pulser >> LCR.IQ® Terminal 70

(Atencgdao: este terminal aplica ao pulser a mesma tenséo que é aplicada ao LCR.iQ®. Certifique que seu
pulser suporta esta tensdo ANTES de fazer a ligagao).

e Terrado Pulser >> LCR.iQ® terminal 63
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Transdutor de presséo diferencial
Instalacdo do transdutor de pressao diferencial (A P)

Tipicamente, o transdutor de presséo diferencial (DP) opera com algum dispositivo capaz de interromper o fluxo tal como uma
valvula ou Deadman.

Siga estes passos para fio A P transdutor para o LCR.iQ®:

1. Fixeum prensa cabo a traseira do contador e passe o cabo do transdutor DP por ele.

2. Ligue os quatro fios coloridos do transdutor DP aos terminais indicados abaixo:

. + VP/preto terminal 12
e  GND/branco (terra) terminal 36
. B/amarelo terminal 38
. A /azul terminal 37

AP Transducer

| +VP/Black (12)

B/Yellow (38)
A /Blue (37)
GND/White (36)

3.  Conecte fios do dispositivo de controle de desligamento aos terminais 23 (S1) e 24 (+ VP).

g N2d) 8]
00

Auxiliary

o é’ Device

‘ ' 19 20 21 22

% % % % Dead-Man
Shutdown
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Corrente Max dispositivo de desligamento: 1 A

Impressoras
Instalacdo da impressora (J1 RS-232)
Um sistema de medidores de controles liquidos com um LCR.iQ® normalmente inclui uma impressora de ticket Epson ou

impressora de rolo. A instalacéo é a mesma para qualquer impressora.

Consulte as instrugdes em routing LCR.IQ® dados e cabos de alimentacédo . para encamar o cabo de dados da parte de tras
do veiculo para a cabina.

Desligue a Alimentacéo Elétrica

Desligue a alimentag&o antes de trabalhar na placa da CPU.

Para conectar uma impressora ao LCR.iQ®:

1. Acesse o menu principal/menu de configuragéo/definicdes de registo (3/3)-tipo de impressora.
Selecione a impressora conectada ao contador.

2. Fixe um prensa cabo a trazeira do contador por onde vai entrar o cabo da impressora.

3. Conecte os fios aos blocos de terminais J13 e J14 da placa LCR.iIQ®.

- GND/preto ao terminal 80

- CTS/azul ao terminal 81

- RXD/amarelo ao terminal 82

- Txd/laranja para o terminal 83
- RTS/marrom ao terminal 84

- RTS/vermelho ao terminal 92
- Txd/violeta ao terminal 91

- RXD/cinzento ao terminal 90

- CTS/verde ao terminal 89

- GND/branco ao terminal 88
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Instalacdo de cabos em caminhdes

Consulte as instrucdes especificas de como interligar a fiagdo do contador a cabine

Para instalar aimpressora:

1. Encontre um local de montagem conveniente e facil acesso na cabine do caminh&o para a montagem da impressora.

2. A impressora é fixada através e Velcro e, portanto, limpe com éalcool o ponto de montagem e a parte inferior da
impressora para melhor aderéncia.

Fixe o Velcro no ponto de montagem e na parte inferior da impressora e prenda a impressora ao ponto de montagem.

4. Conecte o cabo de dados a porta de dados RS-232 na parte traseira da impressora.

ALIMENTACAO ELETRICA - LIGACAO

Para ligar a alimentacdo a impressora, consulte a fonte de alimentacao c.

Impressora Epson Ground Wire kit instalacéo

Antes de ligar a alimentagdo ao LCR.iQ® e a impressora Epson, aterre a impressora ao chdo da cabina do veiculo. As
impressoras Epson vendidas para instalagcdes de camifes estéo todas atadas da mesma forma.

-82184-

Epson impressora Ground Wire kit

# Descricao Ndmero da peca Quantidade
1 Fio a terra 84101 1
2 Terminal (. 375 anel, 16ga) 71878 1

Siga estes passos para aterrar uma impressora Epson:

1. Retire um dos parafusos que prende o suporte da impressora ao piso da cabina do veiculo.
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Prenda uma extremidade da cordoalha de aterramento e este ponto e recoloque o parafuso no lugar original.
Na parte de tras da impressora Epson, retire o parafuso de cor prata marcado "FG".

Prenda a outra extremidade da cordoalha a este ponto e prenda usando o parafuso prata.

o & DN

Certifigue que tem uma boa ligagéo com terra (consulte a pagina 13).

, ) (1)
#6 Tgrmmc:l “'r/ #10 Terminal
]

™ 34" Terminal

Epson Printer Ground Wire Kit

Alimentacdo

Quando finalizar todas as ligag6es de seus cabos de dados e dos demais componentes mecéanicos ligue a alimentagao elétrica
ao LCR.iQ® e a impressora Epson. Antes de efetuar as ligagdes eléctricas, percorra a lista de verificacdo do sistema do veiculo
abaixo e assegure-se de que o sistema eléctrico do veiculo cumpre os requisitos minimos para ligar o LCR.iQ® e a impressora
Epson.

Lista de verificagdo do sistema do veiculo

. Remova qualquer corroséo dos terminais da bateria e do cabo da bateria a fim de garantir uma conexao solida e bem
apertada.

. Certifiqgue que a bateria esteja carregada de acordo com as especifica¢cdes do caminhdo

e  Assegure que o alternador tem capacidade para satisfazer as exigéncias totais do veiculo, incluindo o LCR.IQ®. O
LCR.iIQ® exige um minimo de 5 ampeéres para a operagao apropriada. Ligue o motor do caminhdo em marcha lenta e
enguanto opera com todos os acessorios ligados medir a tenséo da bateria. Certifique que a ndo cai abaixo de 11
volts.

. Inspecione o equipamento elétrico no veiculo para assegurar a instalagao e operagéo apropriadas.

e  Assegure-se de que todas as antenas de radio estejam instaladas de acordo com especifica¢cdes do fabricante para
impedir a interferéncia RF.

Ligue o Power

As remessas LCR.iQ® tipicamente incluem um cabo de alimentagéo cinza de 15 metros e um fusivel de 5 A.
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Cabo de alimentacgéo cinza 15 metros

O cabo de alimentagéo cinzento (PN 84512050) é pré-ligado a placa LCR.iQ® na fabrica e tem trés fios sendo dois fios de
16AWG e um fio de aterramento.

Instale o fusivel de 5A em série com o fio vermelho na posigdo mais proxima possivel da fonte de energia.

Epson impressora de energia

Alimente a Impressora Epson através de um conversor de 12/24VCC (825001). O fio vermelho deste cabo deve ser ligado ao
fio vermelho no cabo de alimentagdo do LCR e ambos ligados ao fusivel de 5 A

Verificagao Inicial de Partida

Energize o LCR.IQ® e a impressora e certifique que ele liga corretamente. O visor LCR.iIQ® e a luz de alimentacéo da
impressora devem ligar quando a chave de igni¢éo do veiculo é virada para a posicéo ligada ou para a posi¢cdo ACC .
Certifique que o interruptor da impressora esta ligado. Se o LCR.iQ® ou a impressora nao ligar, verifique a fiacéo e as
conexdes na placa LCR.iQ® comparando com o manual.

Consulte a versao online deste manual através de um computador ou dispositivo mével em: LCmeter.com/manuals
Faga download do mais recente manual em PDF em https://www.lcmeter.com/resources/technical/manuals
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Finalizar a instalacéo

IMPORTANTE: antes de selar o LCR.iQ®

Recomendamos selar o contador somente depois que certificar que tudo esta
operando corretamente e a montagem esteja totalmente finalizada e o veiculo
possa ja entrar em servico.

Fechar e selar a unidade

Depois de configurar e testar a unidade, complete a instalacdo fechando e selando o contador. O LCR.IQ® deve ser muito bem
selado para proteger sua eletrdnica contra os elementos. O LCR.iQ® também deve ser lacrado por um representante de pesos
& medidas para garantir que a medidor / registradora estéo operando corretamente e dentro das normas regulamentares.

Fixe os cabos atras do LCR.iQ® e os cabos na cabina com laga gato.

2. Se flexiveis tiverem sido usados na montagem preencha com silicone todas as entradas no contador a fim de prevenir
o ingresso de agua ou umidade. Leia e siga as instru¢des das diretrizes de vedag&do ambiental, abaixo.

3. Aperte os quatro parafusos da tampa da cabeca do soquete nos quatro cantos do cabegote da tampa com uma chave
Allen de 3/16. Assegure que nao exista qualquer folga entre a tampa e a carcaca. Assegure que o parafuso de
calibragdo esteja apertado a aproximadamente 7 Ib*pé e que esteja devidamente selado.

4. Lacrea tampa, a base e o parafuso de calibragcdo com um fio/selo conforme exigéncia do 6rgéo fiscalizador
metrolégico.

Diretrizes de vedacdo ambiental

O LCR.IQ® inclui componentes eletrdnicos sensiveis, incluindo um microprocessador que pode ser danificado pela presenca
de umidade. E essencial que todas as entradas estejam hermeticamente vedadas a fim de evitar o ingresso de agua.
Assegure vedagao perfeita em todos os pontos de abertura: tampa, entradas trazeiras, flexiveis, prensa cabos. Nunca passe
dois fios pelo mesmo prensa cabo e escolha prensa cabos com diametro apropriado aos fios. Assegure que os fios fiquem
muito bem presos pelo prensa cabo. Aplique silicone em todas as entradas depois que certificar que os prensa cabos estédo
muito bem instalados e agarrando os seus respectivos cabos.

Consulte a versao online deste manual através de um computador ou dispositivo mével em: LCmeter.com/manuals

Faca download do mais recente manual em PDF em https://www.|lcmeter.com/resources/technical/manuals
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Selar o LCR.iQ® é aresponsabilidade do instalador

N&o ha cobertura da garantia a produto que apresente dano por umidade ou exposicéo a agua.

1. Entradas na parte trazeira do contador.

A carcaga LCR.IQ® possui 11 aberturas %2 ". Use somente conexdes de ¥2 " NPT macho para fazer ligacoes a elas. Aplique
veda rosca a todas as roscas NPT. Tampas plasticas ou conexdes retas sdo inadequados para selar estas entradas

Apligue um minimo de duas voltas de veda rosca as conexdes e assegure que estas penetram ao menos 4 voltas completas
durante o aperto.”

Prensa cabos devem ser de tamanho adequado e agarrar os fios com firmeza apés o aperto. Rejeite prensa cabos que nédo
agarram com firmeza o cabo elétrico. Use um prensa cabo para um fio, nunca passe dois fios pelo mesmo prensa cabo.

Vedacéo da Tampa

Para selar a tampa LCR.iQ® corretamente, assegure de que o oring da tampa esteja ajustado dentro do sulco e a superficie
exposta esteja perfeita. Aperte firmemente os parafusos de fixagdo da tampa e certifique que ndo haja nenhum espaco entre a
tampa e o corpo do contador.

1. Vedagdes de eixo

Os contadores com pulser internos possuem um oring ao redor o eixo do Pulser. Siga corretamente as instrugées de
instalacéo caso instale este componente em um contador.

N&o estdo cobertos em garantia danos dano atribuiveis a exposi¢do a dgua ou umidade. Selar o LCR.iQ® é da
responsabilidade do instalador.

LACRES Pesos & Medidas

Consulte a versao online deste manual através de um computador ou dispositivo mével em: LCmeter.com/manuals

Faga download do mais recente manual em PDF em https://www.lcmeter.com/resources/technical/manuals



https://www.lcmeter.com/manuals/
https://www.lcmeter.com/resources/technical/manuals

LCR.iQ Produto Manual

O contador € lacrado metrologicamente para impedir alteragdes indevidas ao contador durante sua operagéo. Os lacres sao

fixados ao medidor apos a afericdo do mesmo por 6rgéo responsavel por assegurar o atendimento as normas de Pesos e
Medidas.

O lacre metrolégico é colocado no parafuso indicado na figura abaixo na lateral do contador.

Aperte o parafuso com toque aproximado de 7 in*lb e depois passe o arame de lacre através do furo na cabecga do parafuso e

no furo da tampa e base e aplique o lacre metrologico. Feito corretamente o lacre impede a abertura do contador ou a
remocéao do parafuso calibracdo sem sua quebra.

[OCT——————
Insufficient Tightening Comect Installation Excessive Torque
Likady 10 C3USE leaxans unoe Tight against surface, Seal flows Causes roverse dishing
seal gnd aund fastenes. imvard 1o seal minor fastanar Leakage under seal possibie

diameter and suface voids

Consulte a versao online deste manual através de um computador ou dispositivo mével em: LCmeter.com/manuals
Faca download do mais recente manual em PDF em https://www.|lcmeter.com/resources/technical/manuals
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Pecas sobressalentes - componentes externos

84413
Cover Assembly Kit

84404
SeAlR Cover Fastener Ki
Display Kit
STATWL ACTIVE
84401
Window Kit
B4400
Keypad Kit 84403

/ Callibration Screw Kit

Consulte a versao online deste manual através de um computador ou dispositivo mével em: LCmeter.com/manuals

Faga download do mais recente manual em PDF em https://www.lcmeter.com/resources/technical/manuals
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Pecas sobressalentes - componentes internos

84405
Door Hinge Kit
g?:glgay Data 84408
K d Cable Ki
Cable Kit eypad Cable Kit

84410
Display
Backlight
Cable Kit

84402
Display Kit

84403
Calibration
Screw Kit

84412
Calibration 84513040
Sensor Kit Data Cable

84412
Pulser Kit

84411
Grounding
Cable Kit

Consulte a versao online deste manual através de um computador ou dispositivo mével em: LCmeter.com/manuals
Faca download do mais recente manual em PDF em https://www.|lcmeter.com/resources/technical/manuals

84407
10 & SOM
Board Kit

84512
Power Cable

84359
O-Ring
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Pecas sobressalentes-componentes da placa

84352 placa de interface

81743
41 - 4-Pin Connector

B1735
J& - 4-Pin Connigted

81732
J2 - 5-Pin Connectorn

B1734
81738
J5 - 4-Pin Connector i N —
81733
J3 - 6-Pin Connactor
nraw
J8 - 4-Fin Connector
AR
J14 - B-Pin Connecior 81736
43 - 8-Pin Connector
81740
J13 - 8-Pin Conneclor
PO, 81739
sidbes . BN %Y " T el i J11 - 8-Pin Connector

[T
b LA COMTRELE L4

J15 - 5-Pin Connector

: "
B 00000
. L 11ama g

Consulte a verséo online deste manual através de um computador ou dispositivo mével em: LCmeter.com/manuals
Faga download do mais recente manual em PDF em https://www.lcmeter.com/resources/technical/manuals



https://www.lcmeter.com/manuals/
https://www.lcmeter.com/resources/technical/manuals

LCR.iQ Produto Manual

Aceda a verséo online deste manual através de um computador ou dispositivo mével em: LCmeter.com/manuals
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Liquid Controls LLC, 9201 N. 135 Service Rd. Oklahoma City, OK 73131 USA
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